CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

Déc 1ap - Tw do - Hanh phic
V’ e_tj Et AII' aom THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom - Happiness

S6/No.: 3F-24/VIC-CBTT TP. Ho Chi Minh, ngay 26 thang Q9ndm 2024
Ho Chi Minh City, Sef...fze ,2024

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
(Phé duyét Phicong dn phdt hamh Trdi phiéu riéng Ié 2.000 ty dong)
(Approval of the private corporate bond issuance plan of VND 2,000 billion)

Kinh giri: - Uy Ban Chirng kho4n Nha nuwéc; )
- Sé Giao dich Chitng khodn TP. Ho Chi Minh.
To: - State Securities Committee;

- Ho Chi Minh City Stock Exchange.

1. Tén t6 chitc/Name of organization:

- Cong ty Cb phin Hang khéong Vietjet / Vietjet Aviation Joint Stock Company (“Vietjet”)
Mai chimg khoan/ Stock code: VIC
Dia chi/Address: 302/3 phé Kim Ma, phuong Ngoc Khéanh, quin Ba Pinh, Ha Noi

302/3 Kim Ma Street, Ngoc Khanh Ward, Ba Dinh District, Hanoi

Dién thoai lién hé/Tel.: 024 7108 6668
Fax: 024 3728 1838
- E-mail: info@vietjetair.com
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2. Noi dung théng tin cong bd/Contents of information disclosure:

Nghi quyét Hoi ddng quan tri s& 25-24/VIC- -HDQT-NQ ngay 25 / 09 /2024 vé viéc Phé
duyét Phuong an phat hanh Trai phiéu riéng 1¢ 2.000 ty dong.

BOD's Resolution No. 25 -24/VJC-HDQOT-NQ dated 25 / 09 /2024 on approving the private
corporate bond issuance plan of VND 2.000 billion.

3. Thong tin ndy da duoc cong bd trén trang thong tin dién tir cia cOng ty vao ngay 26/ 09/ 2024
tai duomg dan /This information was published on the company’s website on “%P 26 2024, as in
the link hitps://ir.vietjetair.com/Home/Menu/thong-tin-khac.

Chuing t6i xin cam ket céc thdng tin cong bo trén ddy la dung su thit va hoan toan chiu trach
nhiém trude phap luat vé ndi dung céc thong tin da cong bd/We hereby certify that the information
provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

Noi nhgn/Recipients: NGUOI PAI DIEN THEO PHAP LUAT
'gg’Qf;e'g e S—— THANH VIEN HPQT - PHO TONG GIAM POC
- Luew: FIN, IR/ Archives: FIN, IR, LEGA EP RESENTATIVE

Tai liéu dinh kém/Attached documents:
- Nghi quyét HDQOT so 25-24/VJC-HDQT-NQ /
BOD'’s Resolution No. 25-24/VJC-HPQT-NQ

HO NGOC YEN PHUONG
HO NGOC YEN PHUONG



CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

HANG KHONG VIETJET THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
VIETJET AVIATION Déc 1ap - Tw do - Hanh phic
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness

Sb/No.: 25 - 24/VIC-HPQT-NQ

TP.HCM, ngay 25 thdng 09 ndm 2024
Ho Chi Minh City, September 25, 2024

NGHI QUYET
RESOLUTION
V/v: Phé duyét Phwong 4n phat hanh Trai phiéu riéng 16 2.000 ty dong
Re: Approval of the private corporate bond issuance plan of VND 2,000 billion

Can ct/Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duge Quéc hdi Nude Cong hoa X& hoi Chu nghia Viét Nam ban
hanh ngay 17/06/2020 (“Luét Doanh nghiép™) va cac vin ban hudng dan thi hanh;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14 promulgated by the National Assembly of the Socialist
Republic of Viemam on June 17, 2020 (“Law on Enterprises”) and implementation guidelines;

- Diéu I¢ ciia Cong ty Cd phan Hang khong Vietjet (“Diéu 167);
The Charter of Vietjet Aviation Joint Stock Company (*‘Charter”);

- Bién ban hop Hoi déng quan tri s6 19-24/VIC-HDQT-BB ngay 25/09/2024 ciia Céng ty Cb phan Hang
khéng Vietjet.
The Minutes of the meeting of the Board of Directors No. 19-24/VJC-HPQT-BB dated 25/09/2024 of
Vietjet Aviation Joint Stock Company.

Piéu 1: Phé duyét Phuong 4n phat hanh Trai phiéu riéng 1¢ 2.000.000.000.000 dong (Bing chir: Hai

Article 1:

QUYET NGHI
RESOLVES

nghm ty dong) (“Phwong an phat hanh Trsi phiéu”) theo phuong 4n phét hanh dinh kém

v0i1 cac thong tin chinh nhu sau:

To approve the private corporate bond issuance plan of VND2,000,000,000,000 (In words:

Two thousand billion dongs) ("The private corporate Bond isssuance plan") in

accordance with the attached issuance plan with main terms as follows:

Loai hinh Trai phiéu: Trai phiéu riéng 1é khong chuyén déi, khong kém chiing quyén, khong

c6 bao dam

Bond Type: Non-convertible, non-warranted, unsecured bonds;

86 lugng Tréi phiéu phét hanh va chao ban: 20.000 (Bing chit: Hai muoi nghin) Tréi phiéu.

Number of bonds issued and offered: 20,000 (In words: Twenty thousand) Bonds,

Meénh gié Trai phiéu: 100.000.000 VND (Béng chif: Mot tram triéu dong)/1 Tréi phiéu.

Bond par value: 100,000,000 VND (In words: One hundred million dongs)/l Bond;

Téng gié tri Trai phiéu phét hanh tinh theo ménh gid: 2.000.000.000.000 VND (Bang chir:

Hai nghin tj ddng).

Total value of bonds issued at par value: VND 2,000,000,000,000 (In words: Two thousand

billion dongs),

S6 dot phat hanh: 02 dot, trong dé

Number of issuances: 2 times, includes:

o Dot 1: 1.000.000.000.000 ddng (Mdt nghin ty ddng), thoi gian phat hanh du kién trong

Quy 3.2024.
The first time: VND 1,000,000,000,000 (One thousand billion dongs), expect time of
issuance —in 03.2024

o Dot 2: 1.000.000.000.000 ddng (M6t nghin ty ddng), thdi gian phat hanh dy kién tir
Quy 3.2024 dén Quy 4.2024.




The second time: VND 1,000,000,000,000 (One thousand billion dongs), expect time of
issuance — from 03.2024 to 04.2024
- Phuong 4n phét hanh Trai phiéu riéng 16 ctia Céng Ty duge dinh kém.
The private bond issuance plan of Company is attached.

Didu2: Phé duyét viée ding ky, lwu ky tip trung va ding ky giao dich tip trung Trai phiéu.

Article 2: To approve the registration, centralized depository and registration of centralized trading
of bonds.
Phé duyét viéc dang ky, lvu ky tap trung va déng ky giao dich tép trung Trai phiéu d& phat
hanh theo Phuong 4n phét hanh Trai phiéu tai Tong cong ty luu ky va bu trir ching khoan
Viét Nam (“VSDC”) va ding ky giao dich Trai phiéu tép trung trén hé théng giao dich Trai
phiéu doanh nghiép chao ban riéng lé tai S& Giao dich Ching khoan Viét Nam hodc (céc)
cong ty con cua S¢ Giao dich Ching khoan Viét Nam (“S¢ Giao dich Chimg khoéan Viét

am”) sau khi hoan tat viéc phat hanh Trai phiéu theo quy dinh cta phap luét ¢6 lién quan

(G01 chung 13 “Ding Ky, Luu Ky Va Giao Dich Tép Trung Tréi phiéu™).
To approve the registration, centralized depository and registration of centralized trading
of Bonds issued according to The private corporate Bond isssuance plan at the Vietnam
Securities Depository and Clearing Corporation ("VSDC") and the registration of
centralized Bond trading on the trading system of corporate Bonds individually offered at
the Vietnam Exchange or the subsidiary(s) of the Vietnam Exchange ("Vietnam Exchange")
after completing the issuance of Bonds in accordance with relevant laws (Referred to as
"Registration, depository and centralized trading of Bonds").

Pitu 3: Phé duyét Uy quyén dai dién ky két va té chirc thire hién giao dich

Article 3: To approve the authorization of the Company’s representative to sign the relevant
agreement and plan to implement the transaction.
Uy quyén cho Ngudi dai dién phap ludt thuc hién cac cong viée sau:
To authorize Legal representative to carry out the following tasks: ,m

- Ky ket cac hop dong, hd so tai liéu khac c6 lién quan va thye hién toan b cac thu tuc lién ING TY
quan can thiét dé thuc hién viée phéat hanh Trai phiéu riéng 1é cta Céng ty theo ding quy 7 PHAN
dinh phép ludt va Phuong 4n phat hanh Trai phiéu da duge HPQT Cong ty phé duyét. NG KHON
Sign relevant contracts, documents and carry out all relevant procedures necessary toIETJET
implement the Company's private Bond issuance plan in accordance with the law and Thgw
private corporate Bond isssuance plan approved by the Board of Directors of the Company.""—/

- Quyét dinh céc sira dbi, bd sung, didu chinh can thiét vé& hd s0, tai liéu lién quan dén dot

phat hanh va chao ban Trai phiéu va thuc hién cic cong viée cn thlet khéc trong pham vi
thdm quyén ctia minh va phi hop v6i quy dinh ctia phép ludt dé trién khai thuc hién Phuong
4n phat hanh Trai phiéu d3 dugec HPQT Cong ty phé duyét.
Decide on necessary amendments, supplements and adjustments on documents related to
the issuance and offering of Bonds and to perform other necessary works within the scope
of their competence and in accordance with the provisions of law to implement The private
corporate Bond issuance plan approved by the Board of Directors of the Company.

- Quyét dinh va tb chirc trién khai thuc hién cac cong viée lién quan dén viée Pang Ky, Luu
Ky Va Giao Dich Tap Trung Trai phiéu tai VSDC va S¢ Giao Dich Ching Khoan Viét Nam
trong thoi han theo quy dinh ctia phép ludt va Phuong 4n phat hanh Trai phleu huy dang ky,
luu ky va/hodc hity giao dich tép trung mdt phan hodc toan bo Trai phiéu, bao gdm nhung
khong gidi han & cac cong viée sau ddy:

Decide and organize the implementation of tasks related to the Registration, Depository and
Centralized Trading of Bonds at VSDC and the Vietnam Exchange within the time limit
prescribed by law and The private corporate Bond isssuance plan; cancellation of



registration, depository and/or cancellation of partial or all centralized trading of Bonds,
including but not limited to the following tasks:

e Quyét dinh trién khai thuc hién Pang Ky, Luu Ky Va Giao Dich T4p Trung cu thé pha
hop véi quy dinh ctia phép luét;

Decide on the implementation of Registration, Depository and Centralized Trading in
accordance with the provisions of law;

e Quyét dinh va ky két cac hd so, tai liéu ndp cho cée co quan Nha nude ¢ thdm quyen
lién quan dén viéc bing Ky, Luu Ky Va Giao Dich Tap Trung Tréai phiéu phit hop véi
quy dinh cua phap luét;

Decide and sign documents to be submitted to competent State Government Agencies
related to the Registration, Depository and Centralized Trading of Bonds in accordance
with the provisions of law,

e Lam viéc va giai trinh vdi cdc co quan chic ning va cac don vi ¢6 lién quan vé hd so
Bang Ky, Luu Ky Va Giao Dich Tép Trung va céc van dé khéc lién quan dén viéc Diang
Ky, Luu Ky Va Giao Dich Tap Trung Trai phiéu; va
Work and explain to the authorities and relevant departments about the Registration,
Depository and Centralized Trading and other matters related to the Registration,
Deposztory and Centralized Trading of Bonds; and

e Quyét dinh va thuc hién cac cong vige khac ma Cong ty, hodc ngudi dugce uy quyén hop

1¢ ctia Nguoi dai dién phép luat, thiy can thiét nhdm thuc hién thanh cdng viéc Pang Ky,
Luu Ky Va Giao Dich Tap Trung Trai phleu tai VSDC va S¢ Giao Dich Chung Khoan
Viét Nam. Quyét dinh viéc dam phan, ky két va to chirc thyc hién céc hop dong, thoa
thudn va tai liéu lién quan dén viéc phat hanh Trai phiéu.
Decide and undertake other necessary tasks as deemed necessary by the Company, or
duly authorized of Legal representative, to successfully carry out the Registration,
Depository and Centralized Trading of Bonds at VSDC and the Vietnam Exchange.
Decide on negotiation, signing, and organization of implementation of contracts,
agreements, and related documents regarding the issuance of Bonds.

Pidu 4: Hiéu luc

Article 4: Effectiveness
Nghi quyet ndy c6 hiéu luc ké tir ngay ky va c6 hiéu luc cho dén khi c6 Nghi quyét
thay thé. Ban Pidu hanh, cac Phong/Ban, c4c cé nhén tai Diéu 3 va cédc ca nhan c6 lién qu
ctia Cong ty chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.
This Resolution takes effect on the date of its signing until there is an alternative Resolutié
The Board of Management, Departments/Divisions, individuals specified in Article 3 ¢
related individuals of the Company are responsible for the implementation of this

Resolution.
Noi nhin/ Recipients: TM HOI PON G QU AN TRI
- HDQT/BOD;
- BDH/ BOM: P. CH TC HOI PONG QUAN TRI

- Luwu: FIN/ Archives: FIN.

RGUYEN ANH TUAN
NGUYEN ANH TUAN



